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Heinz Schrammli

Die verlorenen Garten der Azteken

Prabispanische Kulturlandschaft und indianische

Palastgarten in Mexiko

Vernichtete Kultur und absente Gdrten

...ich wurde nicht miide, die Vielfalt der Pflanzen und ihre Diif-
te, die Blumenbeete, Obstbdume, die einheimischen Rosen-
straucher (sic) und ein grosses Siisswasserbecken auf mich
wirken zu lassen ... ahora esta todo por el suelo, perdido, que
no hay cosa: nun ist alles vernichtet, verloren, nichts ist tibrig-
geblieben'.

Berichte vom Teilnehmer an der Eroberung von Mexiko Bernal
Diaz del Castillo” und anderen Chronisten zeigen es deutlich:
Die ersten Europder waren tief beeindruckt von den Stddten,
aber auch von den Gérten, die sie in der «Neuen Welt» zu
sehen bekamen. Dies hielt sie freilich nicht davon ab, alles
innert kiirzester Zeit zu zerstoren. Weit iber die unmittelbar
militdrisch bedingten Beschddigungen hinaus galt es der
eroberten Zivilisation kulturell den Todesstoss zu versetzen.
Religios begriindet und durch Habgier unterstiitzt, wurden
unzahlige Kunstgegenstdnde zerstort und ein grosser Teil der
indianischen Aufzeichnungen vernichtet. Die Symbole zivilisa-
torischer Leistungen und verfeinerter indigener Kultur wurden
vernichtet. Die Gadrten des hohen Adels, die den Eroberern so
gefallen hatten, als sie noch als Gaste an Moctezumas Hof
weilten, machten da keine Ausnahme. Wasserleitungen wur-
den gekappt, in Stein gehauene Skulpturen zerschlagen und
Plastiken aus Edelmetall eingeschmolzen. Heute gibt es nur
noch sehr sparliche Zeugen der einstigen Pracht. Wo sich in
der Senke von Mexiko einst ein riesiges Seensystem mit einer
einmaligen Kulturlandschaft erstreckte, wuchert rasant und
ungebremst die Megapolis von Mexiko-Stadt. Bis auf einen
sind die von den Chronisten erwdhnten Orte mit Gartenanla-
gen heute (iberbaut oder wenigstens massiv tiberformt.

Garten stehen nicht im Vordergrund des wissenschaftlichen
Interesses und im Zentrum der touristischen Ausbeutung des
historischen Erbes Mexikos stehen die Pyramiden und Tem-
pelruinen der Sakralanlagen. Ausserdem sind die einst haufi-

gen Menschenopfer einem breiteren Publikum bekannt. Diese
und die auch heute noch in der mexikanischen (Popular-)Kul-
tur hdaufige Prasenz des Todes dienen als gruselige Wiirze auf
dem touristischen Schnellgericht fiir die globalen Touristen-
herden. Doch die Reste der Garten werden wenig beachtet und
die Uberbleibsel der damaligen Kulturlandschaft werden trotz
des Status eines «Unesco-Weltkulturerbes» kaum in deren
Bedeutung wahrgenommen.

Indianische Landwirtschaft

Von der indianischen Kulturlandschaft gibt es nur noch einen
relativ marginalen, bedrohten Rest in Xochimilco, einem nahen
Ausflugsziel fiir Erholung suchende Stddter und fiir Touristen.
Am Rand von Mexiko-Stadt gelegen, ist dieses Gebiet beliebt
fiir Bootsfahrten auf lauschigen Kandlen. Es gibt dort aber
auch nach wie vor eine bedeutende gartenbauliche Produkti-
on von Blumen und Gemiise, teilweise noch heute mit tradi-
tionellen indianischen Methoden. Das Sortiment wird von ein-
gefiihrten Pflanzen dominiert. Wie die indigene Bevélkerung
wird auch die einheimische Flora nur zu oft ignoriert. Fiir Gart-
ner- und Planerlnnen, die heimische Vegetation verwenden
mochten, ist es schwierig und oft unmaoglich, einheimische
Pflanzen jenseits des schmalen Standardangebotes zu erhal-
ten. Dies obwohl Mexiko zu den artenreichsten Landern der
Welt gehort und viele gartenwiirdige Wildpflanzen dort behei-
matet sind. Auch diesbeziiglich war der kulturelle Bruch total.
Andererseits haben unzadhlige, schon von den mesoameri-
kanischen Vélkern geziichtete Nahrungspflanzen weltweit
grosste Bedeutung fiir Erndhrung und Handel erlangt. Mais,
Bohne, Kiirbis, Sonnenblume, Vanille, Baumwolle, Ananas,
Siisskartoffel, Maniok und Tabak sind alle mittelamerikani-
schen Ursprungs. Bei einigen erinnert ihr Name noch heute
an die indianische Herkunft: Chili (Chilli), Tomate (Tomatl),
Avocado (Ahuacuatl), Kakao (Cacaohoatl) und als Getrank
Xocoatl, wobei das X als sch ausgesprochen wird. Dahlien und



Tagetes, um noch zwei bedeutende Zierpflanzen zu nennen,
fanden ab Ende des 18. Jahrhunderts als Sommerflor den Weg
in die europdischen Garten.

Hervorragende Kenntnisse der natiirlichen Umwelt

Es gibt also Griinde genug, sich naher mit der prahispanischen
Gartenkultur Mexikos auseinander zu setzen. Aus Berichten
und Chroniken des 16. Jahrhunderts weiss man, dass die me-
soamerikanischen Vélker sehr umfassende Kenntnisse ihrer
natiirlichen Umwelt gehabt haben. Der spanische Kénig Phi-
lipp II. entsandte in der zweiten Hélfte des 16. Jahrhunderts
seinen Leibarzt Francisco Hernandez zur Erforschung des me-
dizinischen Wissens der Azteken. In seinem Bericht nannte der
Forscher 1200 Pflanzen, die in Mexiko zu Heilzwecken verwen-
det wurden’. Die Ureinwohner Mexikos hatten {iber zweihun-
dert Jahre vor Linné bereits eine recht prazise Klassifizierung,
wie dem 1552 erschienenen Codex Badiano zu entnehmen ist.
Diesem, vom katholisch erzogenen Einheimischen Martin de
la Cruz verfassten Dokument zu Folge, unterteilten die Azte-
ken die Pflanzen zuerst einmal in die «Ordnungen» Xiuh fiir
krautige Pflanzen und quauh fiir verholzende. Neben dieser
«natiirlichen» Unterteilung gab es eine «kiinstliche» in die
«Klassen» Quilitl fiir Nahrungspflanzen, Patli fiir Medizinal-
pflanzen und Xochit! fiir Blumen. Auch Gewdchse mit 6kono-
mischer Bedeutung erhielten einen speziellen Begriff. Eine
weitere beschreibende Zuordnung erfolgte auf Grund gemein-
samer Eigenschaften verschiedener Pflanzen. Als Beispiele
seien hier die Begriffe Xocot! fiir saure Friichte, Tzapot! fiir
siisse Friichte oder Tomat! fiir Nachtschattengewdchse ge-
nannt. Der letzte eingrenzende Begriff schliesslich gab, wie
beim lineeschen Artbegriff, Auskunft iiber konkrete Eigen-
schaften wie das Erscheinen im Jahresverlauf, Aussehen, Ge-
schmack, Geruch, Herkunft oder Standort.

Botanische Sammlungen waren wesentliche Bestandteile der
prahispanischen Palastgérten. Hierzu wurden dkologische
Nischen geschickt genutzt und geschaffen. Dies ermoglichte
den prihispanischen Gartnern im Hochland, auf iiber 2000 m

u. M., Pflanzen aus tieferen feucht-tropischen Lagen anzusie-

deln. Moctezuma I., im 15. Jahrhundert Herrscher von Tenoch-:

titlan, hatte erfolgreiche Kriege bis in die Kiistenregion des
Golfes von Mexiko gefiihrt. Es wird berichtet, dass er Gesand-
tein alle Teile seines Reiches geschickt habe, um Pflanzen zu
beschaffen. Unter den Tributleistungen unterworfener Vélker
befanden sich auch Pflanzenlieferungen mitsamt Fachperso-
nal. In Oaxtepec, der Heimatstadt seiner Mutter, liess er in
einem grossen Park Heilpflanzen, Blumen und sogar Bdume
von weit her anpflanzen. Trotz kithlerem Klima gediehen sie
prachtig. An der Ernsthaftigkeit der Pflege kann nicht gezwei-
felt werden, schliesslich hatten die Gartner unter anderem ei-
ne Woche lang gefastet, ihre Ohren durchstochen und mit dem
Blut die Pflanzen bespritzt. Auch sonst hatten sie reichlich ge-
opfert. Der Chronist Pater Duran, der diese aztekische Uber-
lieferung aufgezeichnet hat, war wenig erbaut tiber den Erfolg
dieser Praktiken: «Um die Leute zu tduschen und in ihrem Zu-
stand von Blindheit zu erhalten (...) geschah es, dass unser
Gott (...) keine Pflanzen sterben, sondern sie im dritten Jahr
voll erblithen liess®.»

Die Palastgarten waren weit mehr als nur botanische Samm-
lungen. Es wurden dort auch Tiere wie Raubkatzen, Reptilien,
Fische und vor allem Vogel gehalten und von Fachpersonen
betreut. In Moctezumas II. Palastgarten in Tenochtitlan sollen
nach Bernal Diaz del Castillo dreihundert Personen mit ihrer
Pflege beschéftigt gewesen sein. Moglicherweise spielten fiir
diese Sammlungen kultische Verehrung und archaische tote-
mistische Ideen eine Rolle. Aber auch die medizinische Nut-
zung allerlei Getiers mag mitgespielt haben. In Rezepten fiir
Heilmittel, die Martin de la Cruz im Codex Badiano (Abb. 1)
libermittelt hat, sind tierische Bestandteile haufig®. Nutztiere
gab es in Mesoamerika, abgesehen von Truthahn und Hun-
den, keine. Es fehlten Lasttiere und zur Domestikation geeig-
nete Herdentiere. Fiir die Versorgung mit tierischen Proteinen
waren ausser den genannten Haustieren Sammeln, Jagd und
Fischerei sehr wichtig. Seen hatten im trockenen Klima der
Region eine Schliisselrolle. Nicht nur Wasservogel, Fische und
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die abgebildeten Pflanzen und ihre Anwendung beschrieben, die einst vom
Dienst ermiideten Beamten wieder auf die Beine geholfen haben sollen.
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Krebse konnten hier gefangen werden, auch Frosche, Molche,
Libellenlarven, bestimmte Fliegeneier und Lagunenwiirmer
wurden aus den Gewdssern gewonnen, gehandelt und ver-
spiessen. So ist denn auch das aztekische Schriftzeichen fiir
Stadt/Staat ein Hiigel, aus dem Strome von Wasser fliessen.
Der mythologische Herkunftsort der Azteken Aztlan wurde als
ein Hiigel in einem See geschildert, wo es Nahrung in Hiille
und Fiille gab. Auch im Paradies des Regengottes Tlaloc, dem
Tlalocan, gedieh dank Wasser alles im Uberfluss, was Herz,
Auge und Magen erfreute. Von diesem Paradies existiert aus
dem sechsten Jahrhundert ein beriihmtes Wandbild der Teoti-
huacan-Kultur, das Mural de Tepantitlan. Darauf sieht man die
Menschen singen und spielen. Kranke wurden dank Medizinal-
pflanzen gesund und je nach Interpretation der Uberlieferun-
gen gab es auch berauschende Pflanzen zur Gentiige (Abb. 2).

Erndbrung der Stdadte — bewdsserte Terrassen und schwim-
mende Gdrten

Das Tal von Mexiko war mit seinen vielen Stadten schon im
15. Jahrhundert eines der dichtest besiedelten Gebiete der
Erde gewesen. Allein die Stadt Tenochtitlan hatte 100’000-
200’000 Einwohner. Wo heute das historische Zentrum von
Mexiko-Stadt ist, lag sie auf einer Insel mitten in einem nun
weitgehend verschwundenen See. Fiir die Erndhrung der Stad-
te war neben Tributleistungen unterworfener Staaten eine

effiziente Landwirtschaft unabdingbar. Es gab bewdsserte
Terrassen und noch produktiver, den Anbau auf sogenannten
schwimmenden Gadrten oder Chinampas. Diese wurden in
sumpfigen Uferbereichen durch das Graben von Kanilen und
Schiittung des Aushubs hergestellt, oder sie wurden in Flach-
wasserzonen auf Flossen angelegt, die dann langsam bis auf
den Grund absanken. Diese schwimmenden Gevierte hatten
eine Grosse von drei bis fiinf Metern Breite und je nach Unter-
grund bis zu 9o Metern Lange. Auf eine Grundlage von Tule
genanntem Rohr schichteten die Chinampaneca abwechs-
lungsweise Schlamm und Erde vom Seegrund und auf dem
See treibende Vegetation. Diese Atlapdcatl genannte, stellen-
weise die Seeoberfldche bedeckende Schicht aus abgestorbe-
nen und lebenden Pflanzen (Typha sp., Nymphaea sp. u.a.),
erreichte eine Dicke von zwanzig bis hundert Zentimetern.
Vom Grund der Kandle heraufgeholte, ndhrstoffreiche Erde
machte den Abschluss dieser Pflanzbeete. Hatte die Chinampa
eine Hohe von zwanzig bis flinfundzwanzig Zentimetern iiber
dem Wasserspiegel erreicht, wurde sie zur Befestigung am
Rand im Abstand von vier bis fiinf Metern mit Ahuejote
genannten Weiden (Salix acuminata) bepflanzt. In der Mitte
stand eine Hiitte aus Réhricht mit vier bis zwanzig Quadrat-
metern Grundflache’.

Riesige Uferzonen waren einst so kultiviert gewesen. Die Ka-
néle dazwischen dienten der Wasserzirkulation, der Erschlies-
sung mit Kanus und sie lieferten Wasser fiir die Bewésserung.
Inwiefern diese Chinampas wirklich schwimmende Gérten wa-
ren, bleibt unklar. Der Landschaftsarchitekt und Experte fiir
Chinampas Saul Alcantara dusserte im persénlichen Gesprch
die Vermutung, dass einst zumindest Ansaatbeete (Almdcigos)
tatsachlich auf mobilen Flossen angelegt worden seien. Das
europdische Bodenrecht habe laut Alexander von Humboldt
dann aber dazu gefiihrt, dass alle Chinampas mit Hilfe von
Weiden verankert worden seien. Die Chinampero-Landwirt-
schaft wurde auch nach der Kolonialisierung beibehalten.

0088008088 900000000008 0000sIsatEETRRRNERsIsRRIIOIRRIIRIOIRRIOIRTSTL



Abb. 2: In diesem Ausschnitt aus der beriihmten Darstellung
des Tlalocan, dem Paradies des Regengottes Tlaloc, sicht man
einen singenden Menschen unter einer blithenden Pflanze
sitzen. Das geschwungene Band stellt Wasser dar und darunter
sind Felder oder moglicherweise schwimmende Girten,
Chinampas zu erkennen.

Abb. 3: Im Codex Florentinus wird das kulturelle Leben der
Azteken mit Bildern und Texten in Spanisch und in Nahuatl
ausfiihrlich beschriecben. Auch die Blumenliebe der indige-
nen Bevolkerung wird ausfiihrlich beschrieben.

Trockenlegungen und ab dem 19. Jahrhundert in zunehmen-
dem Masse Wasserfassungen und Zersiedlung zerstorten aber
bis auf einen kleinen Rest in Xochimilco die Grundlagen dieser
alten Kulturlandschaft.

Chinampas dienten der Versorgung mit Lebensmitteln, sie lie-
ferten aber auch ungeheure Mengen von Blumen, die in den
hdufigen religiosen Zeremonien gebraucht wurden. Im alten
Mexiko hatten Blumen neben dem Zierwert auch grosse kulti-
sche Bedeutung und noch heute verbindet beispielsweise
Tagetes die Toten an Allerseelen mit den Hinterbliebenen. Aber
auch die ganz profane Freude an Blumen und Bliitendiiften
wird bei den Chronisten héufig erwéhnt. Es gab bestimmte Fei-
ertage, an denen die Adligen nichts anderes taten, als bei
ihren geliebten Blumen zu weilen, an ihnen zu riechen, Girlan-
den zu winden und sich gegenseitig mit Blumen zu beschen-
ken (Abb. 3)%.

Gadrten, Blumen und soziale Klassen

Die Anthropologin Zelia Nutall nennt fiinf verschiedene Aus-
driicke fiir Garten, die mit Xochit! beginnen. In Nahuatl, der
Sprache der Azteken, bedeutet dies Blume oder Zier. So heisst
Xochitla Ort der Blumen, also Blumengarten und Xoxochitla,
Ort der vielen Blumen, ist eine Variante davon’. Xochitepanyo
weist auf einen mit Mauern umgebenen Garten und Xochitei-
pancalli, Palast der Blumen, auf den Ziergarten eines Herr-
schers. Xochichinancalli, Ort der umzaunten Blumen, war die
Bezeichnung der einfachen Garten der Indios®. Diese Begriffe
zeigen, dass es auch im alten Mexiko die Idee des Hortus
conclusus, des Gartens als eingefriedeten Ort mit Blumen gab.
Weit iber den unmittelbaren Nutzen hinaus dienten die Gér-
ten der Zierde und Schénheit, wie dies in der Haufigkeit des
Wortes Xochitl zum Ausdruck kommt.

Die verschiedenen Bezeichnungen fiir Garten widerspiegeln
aber auch soziale Hierarchien. Jede Klasse der aztekischen
Gesellschaft hatte ihre Pflichten und Vorrechte. Menschen und

....................................................
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Gotter standen in einem festen Regelwerk, das ihre spezi-
fische Beziehung zur Gewinnung von Naturprodukten dar-
stellte. Sammler, Fischer, Jdger, und Chinampaneca verehrten
je eigene Gottheiten, die in Verbindung zu den natiirlichen
Ressourcen standen. Die Gottin der Weberei — Textilverarbei-
tung war Aufgabe der Frauen — war die Blumengottin Xochi-
quetzal, «Federblume» oder «wertvolle Blume». Die verschie-
denen im Dienst von Staat oder Kult stehenden Beamten
hiessen Xochimanque oder «Beamte der Blumen». Waren

sie miide und ermattet von den administrativen Geschéften, -

halfen angeblich Diifte gewisser Bliiten oder Waschungen mit
Kaltausziigen bestimmter Pflanzen, allenfalls noch angerei-
chert mit Blut von Raubkatzen oder Kaninchen™. Dem Adel, Te-
caleque und Tlatoque, waren einige Pflanzen exklusiv vorbe-
halten. Nur sie durften an bestimmten Bliiten riechen (Taluma
mexicana, Magnolia macrophylla, Plumeria rubra (Abb 4),
Polianthes tuberosa, Polianthes mexicana), gewisse Bliiten-
farben waren nur fiir ihre Garten bestimmt (Tagetes erecta,
Tigrida pavonia) und einige durften nur in ihren Speisen als
Gewiirz zu finden sein (Cymbopetalum penduliforum, Vanilla
planifolia, Lexarsa funebris)®.

Auch die Ziergdrten waren Ausdruck der sozialen Stellung der
Herrschenden und nur ihnen erlaubt. Sie dienten der Erbauung
und zur Erholung vom anstrengenden Staatsdienst. Gleichzei-
tig waren sie Ausdruck des Kosmos als geordnete, idealisierte
Natur. Ihre Anlage orientierte sich vermutlich an Paradiesvor-
stellungen wie dem Tlalocan. Laut Ana Maria Velasco waren

sie «reales Modell einer idealen Welt, in dem die kosmischen

Mechanismen Schopfung, Griindung, Befruchtung und Fort-
pflanzung miteinander in Beziehung traten»*. Ob in den Pa-
lastgdrten auch Pflanzen des direkten Erndhrungsbedarfes an-
gebaut wurden, ist umstritten. Fiir Velasco liegt die Vermutung
nahe, dass Nahrungspflanzen zumindest fiir kultische Zwecke
ihren Platz auch in den Herrschaftsgarten hatten'. Dagegen
zitiert die mexikanische Landschaftsarchtiktin Desiree Marti-
nez Uriarte in einem Interview den Chronisten Alva Ixtlixochitl
und dussert die Ansicht, dass es innerhalb der Palastgérten
keine Landwirtschaft gegeben habe und sie nur der Schonheit
und der Erholung gedient hadtten®. Alle Chronisten betonen die
enorme Bedeutung von Bliiten und Diiften in diesen Anlagen.
Blumen waren auch allgegenwartig in der bildnerischen Dar-
stellung, in der Alltagssprache und in der Poesie. Ihre Bedeu-
tung mag folgendes Gedicht vielleicht etwas illustrieren.

Ach nie kehren wir zuriick zur Erde...

Lasst uns gliicklich sein!

Nehmen wir denn die Blumen mit ins Totenreich?
Sie sind doch nur geliehen.

Wabhr ist, dass wir Abschied nehmen,

wir lassen die Blumen, den Sang und die Erde.
Wahr ist, dass wir Abschied nehmen...

Wenn es so ist, dass nur die Erde uns Blumen und Lieder
schenkt,

so seien sie unser Reichtum,

so seien sie unser Schmuck,

freuen wir uns an ihnen!*

Abb. 4: Frangipani (Plumeria rubra) oder
Cacaléxochitl wie die Azteken dieses
Geholz nannten, war ein wichtiges Ele-
ment der prahispanischen Gartenanlagen
und wird heute noch gern verwendet.



Abb. 5: Das sogenannte «Bad des Konigs» in Tetzcotzinco
befindet sich auf einer Felsenklippe hoch iiber einer Ebe-
ne. Im Hintergrund ist der letzte Rest des Texcoco-Sees zu
sehen. Die Treppe fithrte einst zu einer Palastanlage.

Blumen waren Ausdruck diesseitiger Heiterkeit, symbolisier-
ten die Sonne und standen fiir die Vergdnglichkeit und Fliich-
tigkeit des Lebens. Wie der Tod waren sie allgegenwadrtig in
Dichtung, Drama und bildnerischer Darstellung dieser melan-
cholischen und kriegerischen Kulturen. Bliiten wurden in rie-
sigen Mengen fiir Schmuck und als Opfergaben in religidsen
'+ Zeremonien verwendet. Sogenannte «Blumenkriege» dienten
nicht der Eroberung fremder Territorien, sondern der Gewin-
nung von Kriegsgefangenen zur Opferung. Die dramatische
Bedeutung der Blumen muss vor dem Hintergrund der Lebens-
umstdnde auf einem geologisch, meteorologisch und kriege-
risch unsicheren Terrain verstanden werden. Die Vélker Meso-

amerikas lebten in standiger Bedrohung durch seismische
oder klimatische Naturkatastrophen. Die Niederschlagsmen-
gen wdhrend der Regenzeit konnten stark variieren und mal
Diirre, mal Uberschwemmungen mit sich bringen. Es galt mit
den Opfern Gotter zu erndhren und mit Ritualen die kosmische
Ordnung aufrecht zu erhalten. Aber auch konkrete Massnah-
men und wohl geplante Eingriffe in die Landschaft halfen die
Lebensbedingungen zu verbessern.

Die Palastgdrten konnen als exklusive irdische Paradiese der
gottergleichen Herrscher gesehen werden. Sie organisierten
das komplexe Gefiige der Stadtstaaten in der einmaligen
aquatischen Kulturlandschaft im Tal von Mexiko. Ihre Stadte
galten ihnen als das Zentrum der Welt, und die Gérten repra-
sentierten eine heilige Ordnung in deren Zentrum der Tlatoani,
der oberste Herrscher als hochster Priester stand. In ihrer gan-
zen Pracht und Schonheit waren sie aber nicht Zeichen der Un-
terordnung der Natur, sondern Ausdruck ihrer Besanftigung
und Beschworung.

Gestaltung der pribispanischen Gérten

Von den Gartenanlagen gibt es keine historischen Darstellun-
gen oder Pldane, nur einige unprazise allgemeine Karten aus
der frithen Kolonialzeit, die aber kaum etwas tber die pra-
hispanischen Garten aussagen. Ein ungefahres Bild ldsst sich
nur durch vergleichendes Studium der verschiedenen Be-
schreibungen der Chronisten machen. Die rdumliche Gliede-
rung der Anlagen erfolgte, wie anderswo auch, mittels Bauten,
Terrassen, Mauern, Wegen, Pldtzen, Zaunen, Kanilen, Teichen,
Blumen- und Krdautergevierten, Hecken und Baumreihen. Die-
se Bausteine standen in einem spannenden Spiel zwischen
strenger Form und landschaftlichem Kontext. Ein interessan-
tes Element der prahispanischen Lustgérten waren die Mira-

dores.Von Moctezuma II. berichten Chronisten, dass er sich

gerne auf so einem Aussichtsturm aufgehalten und den Was-
servogeln zugeschaut habe. Miradores waren spéter auch in
den Gdrten der Kolonialzeit beliebt. Auch wenn es tiber die Ge-
staltung der Anlagen keine prazisen Angaben gibt, fillt die
hdufige Erwdhnung von quadratischen und rechteckigen For-
men durch die Chronisten auf.
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In Tetzcotzinco gab es auch runde Wasserbecken, die man
noch heute sehen kann (Abb. 5). In dieser Anlage auf einem
kegelférmigen Hiigel wurde das Wasser auf halber Hohe beid-
seitig in Kandlen gefiihrt, verteilt und der Rest in jeder Him-
melsrichtung in ein kleines Becken geleitet. Diese offenen,
sauber ausgemdortelten Wasserleitungen waren aufgemauert
oder stellenweise direkt in den Fels geschlagen. Zum Hiigel
hergeleitet wurde das Wasser iiber viele Kilometer mit einem
konstanten Gefdlle von 2%. Zwei Aquadukte auf grossen Erd-
ddammen halfen die Hohe zu halten. In erster Linie diente das
Wasser der Bewdsserung von landwirtschaftlich genutzten Ter-
rassen. Der Rest floss am Schluss iiber einen Aquadukt zum
Hiigel mit dem Palastgarten und speiste Bewdsserungska-
ndle, Bader, Brunnen und Kaskaden. Nach der Zerstérung der
Bewdsserungsanlagen ist die einst aufwendig gepflegte Ve-
getation bis auf ein paar Relikte wieder verschwunden. Die
steinernen Zeugen dieser grossartigen Gdrten wurden als
Teufelswerk zerschlagen.

Die spanischen Eroberer waren beeindruckt vom hohen Aus-
flihrungsstandart der baulichen Gartenelemente. Die Mauern
seien sorgfdltig gefiigt, mit Kalk verputzt und bemalt, die We-
ge und Pldtze gepflastert gewesen. Es gab ornamentale Ar-
beiten mit farbigen Steinen an Kandlen und Wasserbecken.
Vom Garten in Itztapalapa wird berichtet, dass er vom See her
iber einen Kanal mit dem Kanu zugédnglich gewesen sei und
viele gemauerte Wasserbecken gehabt habe. Es gab sogar sol-
che mit Salzwasser, in denen Meerfische gehalten wurden. Un-
zdhlige Wasservogel bevilkerten die Wasseroberflachen der
verschieden Teiche. Grotten und Heilige Baume der indigenen
Mythologie wurden in die Gartenanlagen einbezogen. Es
wurden auch viele Neue angepflanzt. Sehr beliebt war hierbei
die Wasser zeigende, immergriine Sumpfzypresse Taxodium
mucronatum mit dem indianischen Namen Ahuehuete in der
Bedeutung von «Alter des Wassers».

Die spanischen Eroberer weisen des 6fteren auf die klaren
geometrischen Grundrisse von Blumenanlagen und geraden
Baumreihen hin. Mehrere Experten in Mexiko bezweifelten je-
doch im persénlichen Gesprdch, dass die Anordnung der

Pflanzen der botanischen Sammlungen allzu starren Schema-
ta gefolgt sei. Auch in der Anlage von Gartenelementen wie

Kandlen, Badern, Kaskaden seien die indigenen Baumeister """ """

den natiirlichen Gegebenheiten gefolgt und hatten sie mit ge-
zielten Interventionen optimiert. Wenn es die topografischen
und geologischen Gegebenheiten erlaubten, wurden steiner-
ne Elemente wie Treppen, Kanédle und Becken direkt aus an-
stehendem Fels herausgearbeitet. Hierfiir und auch fiir skulp-
turale Arbeiten kam den ohne Metallwerkzeugen arbeitenden
Handwerkern und Kiinstlern die pordse Beschaffenheit des
Vulkangesteins entgegen.

Nezahualcoyotl und Tetzcotzinco

Laut Sadl Alcantaras Interpretation der Chronisten waren alle
Chinampanecas der Siisswasser, das heisst im Siidosten des
Seen-Systems, der Stadt Texcoco tributpflichtig. Die Haupt-
stadt von Acolhuacan lag am nordwestlichen Ufer des gleich-
namigen salzigen Texcoco-Sees. Auf Grund des hohen Salzge-
haltes des Seewassers gab es hier keine Chinampas, die Land-
wirtschaft beruhte auf bewdsserten Terrassen. lhr Tlatoani,
der Herrscher Nezahualcoyot war so etwas wie ein Universal-
Genie. Er regierte im 15. Jahrhundert wahrend 41 Jahren. Ihm
werden viele Gedichte, aber auch Gesetze und Verwaltungsre-
formen zugeschrieben. Er gilt als Urheber vieler Bauten, der
mit dem Element Wasser meisterhaft umgehen konnte. Fiir die
alliierte Insel-Stadt Tenochtitlan plante und organisierte er ei-
nen kilometerlangen Trinkwasser-Aquddukt und einen grossen
Damm zum Schutz vor Uberflutungen des sensiblen Chinam-
pa-Systems.

Nezahualcoyotl war auch Autor des bereits erwdhnten Palast-
gartens von Tetzcotzinco. Die Verbindungsstrasse zu seiner ein
paar Kilometer entfernt liegenden Hauptstadt Texcoco war mit
zweitausend Ahuehuetes (Taxodium mucronatum) bepflanzt.
Die Anlage selber kann als eine Interpretation des Tlalocans
gedeutet werden, dem wassrigen Paradies des Regengottes
Tlaloc, der auch Patron der Chinampaneca war. Nezahualco-
yotl kann als Verkdrperung der fruchtbaren Energie von Tlaloc
verstanden werden. Die Harmonisierung des lebensspenden-



den, aber auch vernichtenden Elementes Wasser war hochstes
Ziel der Kulturen des Tales von Mexiko. Ermoglicht wurde es
durch ein hochstehendes Staatswesen. Unter Nezahualcoyotl
war dieses zu hochster Bliite gereift. Es gab strenge Gesetze
zum Schutz des Waldes und die wassrige Ideallandschaft der
Mythologien war nahezu perfekt in einer nachhaltig bewirt-
schafteten Kulturlandschaft umgesetzt.

A wie Aztlan, Arkadien oder Asphalt

Die Seenlandschaft von Mexiko war also einmal eine einzig-
artige Kulturlandschaft mit «Stddten halb im Wasser halb auf
dem Land» gewesen. Es gab Kanuhafen, Ddmme zur Regula-
tion des Seewasserstandes, Aquadukte und bewdsserte Ter-
rassen. Die optimale Nutzung der Wasserlandschaft, Vorrats-
haltung, Handel und Tributleistungen gaben Sicherheit und
waren Grundlagen fiir Wohlstand. Darauf basierte eine hoch-
stehende Gartenkultur, die in tiefe Religiositdt und prdzise
Wissenschaft eingebettet war. Sie driickte den absoluten Wil-
len zur Harmonie mit der Natur aus. Alles war Manifestation
gottlichen Willens und Wirkens. Nicht gut und bose, sondern
Tag und Nacht, Leben und Tod, heiss und kalt waren Dualitd-
ten, die das natiirliche und das tibernatiirliche Sein bestimm-
ten. Ohne Herden gab es noch keine Hirtenreligion und der Im-
perativ «seid fruchtbar und mehret euch und macht euch die
Erde untertan» war in Amerika noch unbekannt.

Die unglaubliche Zerstérung, die mit der Eroberung durch die
Spanier iiber diese Welt hereinbrach, dusserte sich nicht nur
durch brutale Unterdriickung von Religion und Kultur der indi-
genen Bevélkerung oder ihrer skrupellosen Ausbeutung. Die
Eroberung hatte auch landschaftliche Konsequenzen. Durch
die kontinuierliche Austrocknung der aquatischen Kulturland-
schaft, wurde Mexiko zu Neu-Spanien. Ochs und Esel standen
nun auch hier an der Krippe. Aztlan, in der aztekischen Mytho-
logie die Landschaft der Herkunft, die Insel im See, der heilige
Berg mit den Wasserstromen, musste der eurasischen Hirten-

*landschaft Arkadien weichen.

Heute herrscht die petrochemische Zivilisation iiber die gigan-
tischen Fldchen von Mexiko-Stadt und es dominieren Asphalt
und Beton, wo einst Wasser und Erde ein fruchtbares Mosaik
gebildet hatten. Nur gerade 1,4m2 Griinfliche stehen pro Ein-
wohner zur Verfiigung. Das Grundwasser wird massiv tiber-

nutzt, aber fiir eine angemessene Planung in Richtung Nach-
haltigkeit gibt es kein Geld. 20 Millionen Menschen leben in
der Megapolis und sie wédchst weiter. Der Renaissance-Kern
der Stadt ist gut erhalten und wie schon in prahispanischen
Zeiten ist hier das Zentrum des ganzen Landes. Von den Gér-
ten sind nur Ruinen in Tetzcotzinco geblieben, aber mit dem
Wissen um die einstige Kulturlandschaft kann es der Phan-
tasie gelingen, diesen Palastgarten von Nezahualcoyotl fiir
einen Moment auferstehen zu lassen.

1 Bernal Diaz del Castillo, zitiert nach Soustelle, 1956, S. 10.

2 ca. 1495-1584.

3 Soustelle, 1956, S. 240.

4 Gates, 2000, S. XVIII.

5 Duran, zitiert nach Nigel, 1979, S. 155.

6 De La Cruz, 1552, verschiedentlich.

7 Alcantara, 2003, S. 14.

8 Sahagun, Codex Florentinus, lib. 11, fol. 189 .

9 Sahaguns Informanten beschreiben den Blumengarten Xochitla
folgendermassen:
«Er frischt die Dinge auf. Er keimt, keimt am allen Orten; er wird
griin. Er macht Dinge lieblich; er macht an allen Orten lieblich. Er
breitet sich angenehm aus; er dehnt sich angenehm aus. Er breitet
sich aus, indem er aufbliiht: er bliiht, bliiht stdndig; er breitet sich
standig aus, indem er bliiht, indem er seine Bliiten ausdehnt. Im
Blumengarten breiten sich Dinge aus, indem sie wachsen, sie brei-
ten sich ohne Zuriickhaltung aus. Die Pflanzen stehen im Wasser;
sie breiten sich aus, indem sie aus dem Wasser hervorkommen.
Sie werden bewdssert, besprengt.
Esist ein guter Ort, ein schilfreicher Ort, ein begehrenswerter Ort,
begehrenswert an allen Orten, ein gesuchter Ort, ein begehrter
Ort, ein freudenvoller Ort, ein begehrenswerter Ort.» Buch XI, Ka-
pitel sieben, neunter Abschnitt, «der von den(selben) Bliiten be-
richtet.» Vgl. Sahagun, 1989, S. 226.

10 Nuttall, in: Arquelogia mexicana, S. 17.

11 De La Cruz, 1552, fol. 39, rund v.

12 Velasco Lozano, in: Arquelogia mexicana, 2002, S. 31-32.

13 Originaltext: ... es probable que los jardines fuesen concebidos
como realizaciones tangibles e historicas del arquetipo del «Parai-
so» ... modelo de un mundo ideal, del Tlalocan ... donde se inter-
relacionaban y operaban diversos mecanismos cosmicos (como los
de creacion, fundacion, fecundacion, reproduccion), creencias que
forman parte de la tradicion mesoamericana. Velasco Lozano, in:
Arquelogia mexicana, 2002, S. 33.

21



22

14 Velasco Lozano in: Arquelogia mexicana, 2002, S. 32.

15 Desiree Martinez, in: Schrammli, Die verlorenen Gdrten der Azte-
ken, Video, Studienprojekt Hochschule fiir Technik, Rapperswil,
Abt. Landschaftsarchitektur, 2004.

16 Prdhispanisches Gedicht, zitiert nach: Soustelle, 1956, S. 290.

17 Diaz Del Castillo, 1847, S. 98.

Bibliographische Hinweise

Saul Alcanantara Onofre, «The Chinampas before and after the Con-
quest», Smithsonian Botanical Symposium, 2004, Dumbarton Oaks,
Washington USA (Vortragsskript).

Armin Bolliger, Die Indiovélker Alt-Mexikos, Bern: Verlag im Waldgut,
1981.

Bernal Diaz Del Castillo, Die Entdeckung und Eroberung von Mexiko,
Berlin: Griesbach, 1847 (Original: Historia verdadera de la Conquista
de la Nueva Espana, Manuskript, begonnen um 1552).

Martin De la Cruz, Libellus de Medicinalibus indorum Herbis (Codice
de la Cruz-Badiano), Mexico DF: Instituto Mexicano de Cultura Econo-
mica, 1996.

William Gates, An Aztec Herbal, the Classic codex of 1552, New York:
Dover, 2000.

Eli de Gortari, La Ciencia en la Historia de Mexico, Mexiko: Grijalbo
1979.

Doris Heyden, The Eagle, the Cactus and the Rock, Oxford: B.A.R. In-
ternational Series 484, 1989.

Doris Heyden, «Gartenkiinstler in der Neuen Welt», in: Spektrum der
Wissenschaft, Oktober 2003, S. 70 -75.

Desirée Martinez Uriarte, «Die wiederentdeckte Kultur», in: Topos, De-
zember 2003, S.27-34.

Nigel Davis, Die Azteken, Reinbek bei Hamburg, 1976.

Zelia Nutall, «Antiguos Jardines Mexicanos, in: Arquelogia Mexicana,
Nr. 57, 2002, S.16-17.

Hanns J. Prem, Die Azteken, Miinchen: C.H. Beck, 1996.

Jacques Soustelle, So lebten die Azteken am Vorabend der spanischen
Eroberung, Stuttgart: DVA, 1956.

Henri Stierlin, Die Kunst der Azteken, Stuttgart: Belser, 1982.

Henri Stierlin, Das alte Mexiko, Berlin: Taschen, o.).

Bernadino de Sahagun, Aus der Welt der Azteken, Frankfurt: Insel,
1989.

Bernadino de Sahagun, Historia General de las Cosas de Nueva
Espana (Codice Florentino), Mexiko: 1979 (Faksimile des Originals ent-
standen zwischen 1558 und 1580).

Velasco Lozano, «El jardin de Itztapalapa», in: Arquelogia Mexicana,
Nr. 57, 2002, S. 26-33.

Résume

Aujourd’hui, il ne reste guere de traces des jardins des
palais mexicains, mentionnés par les conquistadors espa-
gnols dans leurs récits de la conquéte du Mexique, car
ces nouveaux maitres du pays les ont vite détruit.

Les Azteques, qui ne connaissaient ni animaux de trans-
ports, ni animaux domestiques, cultivaient en revanche
un grand nombre de plantes utilitaires; ils possédaient
une connaissance approfondie de leur milieu naturel.
Les seigneurs posscdaient dans les jardins entourant leurs
palais des collections botaniques et zoologiques. Ces
lieux, qui représentaient un paysage idéal et mytholo-
gique, ¢taient aménagés autour d’un lac. Ces jardins
connurent leur apogée au XV siecle, sous le regne de
Nezahualcoyotl. Aujourd’hui, seules des ruines témoig-
nent encore de I'existence des jardins de son palais a
Tetzcotzinco.
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